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Mikszathtal Szlovéniaban

Végigsétalva Rogaska Slatindn megértettem, miért toltott itt tiz nyarat Mikszath Kélman magyar iré 1900-1910
kozott. Mert otthon érezte magat, ez a t4j pontosan olyan, mint a szuléfoldje, fent a torténelmi Magyarorszégon,
északon, a hegyek koézott, Nograd megyében. Ott sziletett 1847-ben, onnan hozta énmagaban mindérokre
megtartott vildgat, embereit, torténeteit. A t4j, a nép, a mese, a babona, az igazsédgtevés és a szegények iranti
mérhetetlen szeretet jellemzik elsé novellait, melyekben falujanak emberei lesznek a hésék. Nem is lehet mé&smilyen
egy iro, ha ilyen tajban szuletik és él, mint Szklabonya, és ha Rogaska Slatindn Ujra &téli és megidézi a szlléfoldi
érzelmet.

Magyarorszagnak akkoriban két nagy eurdpai irodalmi kdvete volt (a zenei kdvet, Liszt Ferenc mellett),
akiknek mdveit azonnal leforditottdk a legfontosabb nyelvekre: Jokai Moér és Mikszath Kalman. Mondhatnam,
szimbolikus és allandé irodalmi jelenlétiinket a modern Eurdpdban télik szamithatjuk. Kilonésen Mikszath az,
aki tullépve a romantikdn, nem belebonyolédva a realizmusba, a szazadfordulétdl egyre inkdbb a modern vilag
jelenségeire figyelt, amit azért is megtehetett, mert a magyar parlament tagjaként tisztan latta, mi torténik
Eurépaban, a Monarchidban és kdzvetlen kdrnyezetében. Ettdl valtozott a stilusa is. A nagy anekdotdzd, meséld,
vidam iro lassan a cinizmus, a keserliség és kiabrandultsdg hangjan szélalt meg. Kivalt igaz ez a nagy iréi sikert hozo
politikai karcolataira. Mert olyannak abrazolta a politikdt, mint amilyen az valéjaban volt.

Mert Mikszath sokoldall volt. Nagyregényeiben éppugy fordul a magyar malt felé, mint az id6bdl kilépd,
helyét nem talalé kulonc vildga felé. irt a torok vilagban jatszodé izgalmas regényt, a XVII. szazad végén jatszodo,

muvei, amelyeknek mar nem histériai, hanem nagyon is
jelenvilagi moralis problémai voltak. S irt egy hatalmas
pamfletet, melynek hésévé a szigetvari hadvezért, Zrinyi
Miklést teszi, feltdmasztva 6t és beléptetve a sajat
kordba. S irt nagyregényt, amit Szlovénidban is ismernek.
Ez a Kilonds héazassag, szlovénul Nenavadna poroka.
Muraszombaton jelent meg 1968-ban, forditotta:
Drago Grah. Fontos regény ez is, s nem hidnyzik beléle a
mikszathi iréi vildg legfontosabb ereje: a humor. Hiszen
Mikszath a magyar humoristak kozoétt is a legnagyobbak
kozul valé. Mdvei, érdekes figurdi mindig is a jokedv
forrasai. Ha 6t olvassuk, jokedviiek vagyunk, mosolygunk,
persze olykor kis kesertiséggel.

Rovidprézaja pedig mar izig-vérig a modern
alkotdt mutatja, s ez nemcsak a tematikajéara utal, hanem
a megvaldsitas nyelvi, poétikai eszkdzeire is. Kezdetben
témavildga a falu, a falu emberei, akik zart kozosségukbdl
kilépve szembentaldljak magukategyteljesen maserkolcst
tdg vildggal s ezekben a konfliktusokban &hatatlanul
elbuknak. Majd atviszi héseit a politikdba, a megyei
kozigazgatasba, ahol mulatsdgos karaktereket vonultat
fel a burokracia, a lassan elidegenedd vildg jellemzésére.
Valamint Gjsagiré is volt, egyike a legjelentésebb magyar
zsurnalisztdknak, U] mdfajokat teremtett. Parlamenti
tuddsitésai, éleslatasa, szarkazmusa, senkit nem kiméld
megjegyzései maig nem vesztették aktualitdsukat. Sét,
néha mar a tulzott aktualizalds veszélyét hordozzak
magukban. llyen a zsenik sorsa.
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Ismerték 6t Eurdpdban, Amerikdban egyarant. Leghiresebb kdnyve a Szent Péter esernydje mindmaig a
legtobbet forditott magyar regények kozé tartozik, s valdban ez a legtokéletesebb munkéja. Amikor Roosevelt volt
amerikai elnok 1910-ben Budapesten jart, csak Mikszathtal kivant taldlkozni, 1évén ez a felesége parancsa, akinek
ez volt a kedvenc kdényve. Nagy meséld s igy nagy dlmodozé is volt. Hitt az irodalom szerepében, embert, sorsot
formalo és befolyasold lehetdségeiben.

Hogy kerdlt Rohicsra (Monarchiabeli nevén ismerte 6 is)? Beteg volt, de az is lehet, hogy csak keruini
akarta a nagy szazadfordulés eurdpai nylizsgést. Kordbban tiz évig a kdzeli Gleichenbergbe jart, majd furdéhelyet
valtott, és jott a mar akkor is kedvelt gydgyhelyre, Rogaska Slatindra. Akkori firdéorvosa, GAman Béla feljegyezte,
hogy nem volt j6 beteg. Nem sétalt, nem ivott gydgyvizet, csak Ult egy nagy télgyfa mellett, nagyokat szivarozott
és hallgatott. Hallgatta az UdulStarsak meséit, néha egy-egy viddm anekdotdt mondott el, s kdzben épitette
magaban Uj muveit. De még ennél is fontosabb felesége feljegyzése, aki szerint Mikszath mar ekkor és itt Rohicson
a megirandé Jékai életrajzzal foglalkozott. Szorgalmasan rendszerezte, jegyzetelte a készild regény (mellesleg a
legjobb magyar irodalmi életrajzi regény) tartalmat, adatait. Szokasa ellenére még sétélt is, pedig nem szeretett,
hogy Keszler Jézseffel még a séta alatt is JOkairdl beszélgethessen. Tobb hétig volt itt, megvarta Bedthy Zsoltot,
hogy vele is Jokairol targyaljanak, 1évén Bedthy szintén koméromi sziletésl. Hazatérve aztdn Mikszath nekifogott a
regénynek, tehat nyugodtan irhatjuk: ez volt a Jokai életrajz megszlletésének szinhelye, s ez nem kis kultusztény.

Csak apro adalékaink vannak még rohicsi tartézkodasairél. igy példaul 1904-ben egy levelet irt kiadéjanak
vagy fészerkesztéjének, Nagy Mikldsnak a Vasarnapi Gjsagba. Ebben egy cikkét kuldi el, ami valészindleg itt irédott.
Ez az Istvan szoba, asztaltarsdganak torténete. 1909-ben, szintén a felesége irja le, egy hénapot toltdttek Rohicson.
Gaman Béla akdrmennyire noszogatta, nem volt hajlandé semmilyen szénsavas kurara, pedig nagyon rafért volna.
Féleg Ugy, hogy el6tte volt az ir6i jubileum, s a torékeny egészség irdt igencsak megviselte mar ekkor a sok program,
a készllédés.

Errdl az iddrél is maradtak fenn levelei. igy pl. éppen az irodalmi jubileum elvi kérdéseirdl irt egy levelet
(julius 14. utan) az egyik szervezének, Rudnayné Veres Szilardanak, itt irja, hogy hdrom hétig marad Rohicson. A
julius 18-an itt keltezett levelében, amelyet Benczdr Gyulanénak irt, szerepel a leghiresebb rohicsi esemény. Azt
irja, hogy pocsék az idd, esik az esd, ,,itt Ulok egy bolond nagy tolgyfa alatt, melyen a stéjerok udvariassagabdl a
Miksz&th-Eiche tablacska fityeg”. Vagyis a helybeliek annyira 6rultek, hogy Mikszath visszajaré vendég Rohicson,
hogy kedvenc t6lgyfajat ezzel a tablaval jelolték meg. (Megjegyzem: valéban volt ilyen fa s tébla, fotografia is van
rolal)

Kedves kiegészités, hogy 1905-ben irt egy levelet baratjanak, Gajari Odénnek. Ebben emliti firddorvosat,
Gaman Bélat, s egy rohicsi torténetet. Ez a legszebb, hiszen ebben irdi sikereinek titkérél vall. Kézismert lesz a
torténet, késébb kulén is megirja: a rohicsi flrdében volt egy magyar szakdcsné-beteg, akinek Mikszath adott egy
mUvét olvasasra, mondhatjuk, tdn a Szent Péter esernydjét. A szakdcsné elolvasta, s gyanakodva mondta az irénak:
~Ugyan menjen! Hisz ilyet én is tudok irni!” Ez volt a legnagyobb irodalmi sikere — frja Mikszath.

Mikszéthnak szlléhazajaban mar sokfelé van emléktabldja, szobrai Eurdpaban: Ausztria, Szlovakia,
Romania azon telepulésein, amelyek kétédnek hozza. Most itt Szlovénidban is gyarapodik ezeknek az emlékjeleknek
a szama.

S éppen akkor, amikor e két orszag egy kozos eurdpai lét és gondolat jegyében szervezi életét. Eppen akkor,
amikor felismerte mindkét orszag, hogy az eurdpaisdg nem mas, mint sajadt nemzeti értékeinknek a felismerése és
beépitése a kdzds eurdpai 6rokségbe. Hogy keresni kell azokat a szélakat, amelyek 6sszekdtnek, amelyek révén
mindannyian tébbek lehetink.

Eppen akkor avatjuk ezt az érdekes emlékjelet, ide a foldbe, amelybdl mindannyian vétettiink, s amelybe
visszakertllnk, amikor Magyarorszdg Eurdpai Unids soros elndk-orszagként is jelzi: része kivan lenni az eurdpai
nemzetnek kdzosségének.

Az elmult esztendét Magyarorszagon Mikszath Kélman-évnek tekintettik. Szdmos programmal idéztik
fel a magyar irodalom klasszikusanak életm(ivét. E szép megemlékezéssorozat ma, most zarul le, ezen a napon, itt
Rogaska Slatinan. Soha méltébb befejezést.

A Mikszath Kalmén Téarsasag kezdeményezésére emléktablat avattak az ironak 2011. aprilis 20-4n Rogaska Slatinan,
a Pegazus parkban. A tabla létrehozasat tdmogatta a Magyar Koztarsasag képviseletében Szent-lvanyi Istvan

nagykdvet, Goncz Laszld, a szlovén parlament tagja, és a lendvai Magyar MUvelédési Intézet.
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